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SUKCESOIN AL JUBILEA XIX 


[] $:*- x y 's fc 

Mi -I' % 0 A # 4 - ;t£ ®S 1 ‘ 


Duflck kvin. jaroj—tio ĉe homo 
signifa?, ke li atingis la })loj belan 
sĝon de 1’ vivo, plcnan de floranta 
juneco kun espero brila kaj spirito 
alta, prctan por energia fcatalado. 
Ija Esperantista movado en nia ianclo 
atingis jus tiun promesantan r ĝon, 
knj por festi tiun ĉi ĝojindan jufcileon 
oni aratiĝaS en Ivioto, antikva, 
historicfama urbo, ia XIX lvon- 
greson de Japanaj Esperantist j, de 
la 16-a ĝis 18-a de la nuna mouato. 

Pasis dudek kvin jaroj, post kiam 
fondiĝis Japana Esperantista Asocio, 
lciun oni devis en la flno de 1919 
pro flnanca kaflzo anstataŭi por la 

nuna Japana Es|x;ranto-1 nstituto. 
Ventego, ondoj, batoj, eta.ro —ne 
esoeptis la sorto ankafl la japanaju 
samideanojn dum tiu nemallonga 
teni}>o. I/inge ni vagis sar „ dorna 
la voj ’ ts minacis nin fantomoj en 
nigraj noktoj. Ivun espero neolŝirobla 
famcn ni ĉion ei tion eltonis, kaj nun 
ni festas la jubileon. Nin komencis 
fuvori la tempo, multon ĝi nun al 
ni promesas. 

Rapidas do al vi cl ĉiuj partoj da 
lando junaj kaj maljunaj, veteranoj 
kaj novuloj, ĉiu kun koro vibranta 
de ĝojo. 

Sukcesu plene, kaj glora rcstn en 
nia historio por ctcrne via nomo, la 
XIX. Kongrcso de Japanaj Espe- 
rantistoj! 

Pri la delaloj de la Kongreso vidu 
ia sciigon cn Ja En anda Kroniko, 
kaj tuj sendu vian aliĝon. 
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J. j* 


(1) ^ 4 y 

—%%fOx 5f£ su — 4 i:^ t 

"fw O . * * . 

Iji ordonis al la kelnero alporti 
ankaŭ al li glason da sodakvo. 

ite&tfl&itĵ L*CA5-*« oJ li «1 s» • 

1- LftAiMiS*>*>*:• tt«*0J*l-tt*o 

alporti al si glapon ••• tf 
IT&OTJfc&J T±gHt alporti *f S & 

G|15 kelnero tĥo 0 b lf if ’~ 41)**?— 4 

is^r.tio-cT 
si ujc-n^Bs^-f hWift<z>±u®ntoft 

OĴCli Li ordonis al la kelnero, ke li alportu 
al H glsson. i ©TfcSo JifcOHE ke 

li alportu O li 

-f£W % 0 Jg$j: Ui invitis min vespermanĝi en 
etaj c?07?ioj (X en iliaj domoj £*,&>' 0 MA$Cf£ 

C, nianĝi "f£©(l mi. domo (I mi 
OTiUi^o Si invitis min veturi en sia 
fiakro. U^t3U en sia fiakro 0 

'i i: Lf: 0 

Taro las:s Jiron bati eian frati- 
ncton. 

” tXl #R^TiW' 0 ^fifeOAlt sian^. lian 

1 : LV.Vtf&K. ifilt lasi i CA 

IC, Jiro batis sian fratineton, sed Taro 

nc intermetis sin. t£ t ti0 L JjO 

f. 0 Taro lasis al Ĵiro i al t&AfttzAt> f %) 
of: a ai i‘ASi A®3t> < ?W5Bi:S , L'0£s 

2>Wi&skti?teoXffiZo M = 

Mi laaifl al servisto la ĉlosilon de mia ĉambro. 

pli juna fratino, malpli juna -— , mal- 
pli aĝa —■ , t tii 0 ' f> ft ■?> 0 fratetino t 3 ; 

MOPŝff-Ofco Stifc&tti: Lt:** b eto 4 . 
#ir*©**»o 

Taro lasis Ĵiron, kiu batas sian fratineton. 

liiei 5 TTi* ? t J) V J tnJ/wt:'t»*42J 

4*jJ£ Oo kiu JtfTli Ĵiro 

©Jg^taT lasi tfi£SmOTJgfiv'it)*f,o 



A* Ws - EP 

Taro la.sk, ke Ĵiro batas ••• i ke TR5 9f: 4» 
tftfas lasi TOBKl- O 

lasi tfA«WĤV'0T ig' ©ttl-ttttn-C» 
S^Jl D-ro. Z. \\hho ŜSA^^l-tt.aLT 

LTi>-< i th Lv'o 

(3) 

immv ŭ) fz b T' 4 5 b 

tfJ T.T, yi[« ( , P N — 0(7) n *-/ h 

Cirkaŭ la liori/.onto, kio la ĉiclo 
kaj la tcro kuniĝas, jam cstingiĝis 
la vcspcra ĉielruĝo kaj sur la maro 
malproksimc for de la bordo jahto 
sola rap.dc siu Sovas al sia ank- 

radejo. (SUlitT, TĴJRlA) 

nivelo ĉ Lf:Ai s J>oo ŜJJIStf 

7j^ip. *T*ifirC. ‘g±\aQ&±&W*‘Z>&iS 

{, — 0® nivelo. B*&<D ± 4-fe *> 0 llj 11 

JflJ, S7ĴCJ{S23=d f nivelilo. MiSCr&K)— 

(I mil metrojn alta supcr la mamivelo. CA 
^ LĜS 1 —0|lt,C o J |1 tuŝi fjrJfl CAf: Ai» 5 t> 
ho JJtv'g,CAft^Ĵ:’o unuiĝi tf fi^ v J L <i 
v'o fr^T — frt U L. A®l- 

ĥaoso0)(AĴL e .Ai-[am-c£ *tatCB3Fl- ttilfto 

ligiĝi—ligi tf ion ligi per io TMtf jt»*- n £ * 

iaatf i j fcj&e>B8irc, l^j>* v i .ssoffl-it h 

i h i>' bfitfiTtf ■ *i® 

"ffio f|L 11 vesperruĝo Tt i h L e 

?6H!ltfiSi 0LOtf|ST"tAtf:v'ti* b haveno X 
tf kajo T ti ( cnkr^adVjo Jitfv' i Si-o — 
{,®Ub ankrejo T * h Lv' c 

(4) 

ina©^f&L' l> 

Aii © Fiil © n © Mft 1 - #?S 1 : 

*e4> Lic^%ŭ©A 

1r' 

Li la uuua komcncis la trc gravajn 

vojaĝojn inter - esperantistaju kaj 
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moutris al la mondo la grandan 
taŭgeoon de nia lingvo por buŝaj 
kotnunikiĝoj inter personoj de mal- 
tamaj landoj kaj nacioj. (Z) 

Ln*iM&ttttfrl-SaTiF. 
tti£± l - iĥ *J T>ĴH1 U v' 0£> ! £ i >• - o t : => 

J 11, grave signifa, i.'Sitl 
signifoplena §i 5 ĥof: 0 T>J 0 ĵ£0g|i valora, 
meritinda ^ i )|J O' bX'~h o grava 3t'C.9.i6 
TE k UZo ifflTn = komunildĝo C M ^ 

r- i b-fffii?.® i :*#!*•»-f* * Tjfcisoaft 

I- l Ub o korcspondi ItsClo i M- 

i'-o inaisauiaj nacioj kaj nacianoj 

i s ?jOt: 0 nacio (IpSl.KTtSS naciano 

(1 ts *© f» jffc&TU .U5JĈ4- tc ? tf 

■«'o nado 

l- «£. 1 ‘M* popolo U nacio i. 

‘J Mffi-U t ©'C, RMU? >« SJ.&frUtt 

popolo 'Cfc?>o JifciŜTd nacio T t£ 11 n lU, 
ilO > HJ Lt£*«'o I^i ia unua {I li, cstante la 
unua komo ••• ^0^f£€>i)*'«bOf: o Li estas 
Ja unua bomo, farante gravan vojaĝon inter 
.esperantistoj kaj li montris al Ja inondo ••• 
Lt t-il homo i farante OJKJi- kiu 3?An 
'C Lomo, kiu, farante ••• i ĵfll L, kaj li 4» 
IJlO'C esperantistoj 05^0 komo '£%Lii'Yl 
|f" t£ o JOo Li estas la unua, kiu faris gravan 
vojaĝon inter esperantistoj kaj ]i montris al 
la mondo ••• Jĵfc03CTil k;>j (IJliTO— 

L X fti b 3tT, li estas la 
unua T©3C£ 

T3£8r? t£snu kaj li inontris 0 Ji 4»gt 
b«o 


: Li estas Ja unua, kiu faris vcjaĝon 
inter esp-istoj, kiu Uavas gravan signiĵon, kaj 
montris tion al la publiko, kc ••• kiu havas 
gravan signifon ir^ y h Mli"C 4) b i M * 
TK b 0tr ^ h?jfcj£v' 0 ; ti ?> 
'«>£>• fc^un^v'j)*\ Ĥ>j I- kiufaris 
fll<'X kiu bavas i3}5i 
jjfc0—O0 kiu *<H C-l^tC^T ho kiu (i 




-vn 


-^'niCTiOT, J5¥*J U <v'B$i'0^ o gravan 
vojaĝon 4H4fc®JfL|l Lt£*>'0f:£»* 0 tio 

ll^>a& ke JKlT^UT^-i&0/:'i>*, kfSĴC 
%: 0 jĝ 161: ffi V * a i: ( IA 0 tE & o 5 ' 3S i> ■ • n z> i ■• 

i, kaj montris tion i^>f,(:i i, TllTM 


Aol-OUi)' L ?>J 4 Sil-tf P,n« 0 tion (ĴM 

< t i £ l, 

S kaj montris al la pubbko tion, ke ••• 

^ LnJ;i>«Ĵiv' 0 

(5) 

HC (: LTf^A^ ?> dosef Wasnie- 
wski T'J; o o 

Li ju estas Josef Wasniewski, la 
pola ĵurnalisto kaj pocto, kiu mortis 
la 19- an de Februaro, cn 1897. 

en 1897 (I en 189"-n cn 3a jarn lS97-a 

— ^ > FA0J0i®'Cfc. ^ pola ĵurnalislo. 
Li, la ĵurnalisto de polujo, kiu samtempe 
estis poeto kaj niortis la 19-nn de F., 1897, 
estas J. W. 

^ » Li estas J. W., la pola ĵurna- 
listo, kiu samtempc estis poeto; li mortis la 
19-an dc F., 1897. H± 0 

tt#«ir.tt (#ĵs/- l-oAs^r-SS^nv^ 

* To 

^J:T£v'^;inc>0i>«v' j Pi:l£‘J * To -> 

n*>'i:—^r-fvTT s *<'o 


»w+f.ĵK a 

(!) : 0®H AUT2t-*u:££o;M3»bJ*i^ 
(2) %:'%%<?>M b 0(l®t^i>«-Ev'0L'i f? 

0 ) iitft*'*® < xytmKi> ! M z u b-kmn 

tt^^T-v'AITi>' V J 'C#> b -5 i>’o 

(4) ^L^Kŝ-f * L0 4,-c£JQ«4i>**So 

? no b 0£Tŝ^ l 4 o 

(5) #jpi4’th ? ns i:(lWi:i*flfl-UEw* 

(6) ^ll v J??fit> 5 ^9 T£V'0-CUT££>* L 5 

S*o 

(7) **Lf:Att, 

o tSi>« T£i>* o J:i>' 4 ^L^T »J -K'4oo 

(8) flA©aaKttfriW‘JU0 

Tttf£v' 0 . • , 
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★9£?£*!!$ nenial 03JMO Z .L»**© 
m:4>f>C/il 5 /t/: s tSfflP1» 

riena Vortaro ffl»0fl : JW>t» Z 0|U®4-F» L 
deklinacioj tute estas bezonaj i 'b.t&o 

CStSOft K '/ • & ft) 

Cgĵ SUStSlP L 1>Iena Vortaro 03i 
XVo Fundamenta Krestomatio, 

290 K 12frUfc*J 

Esperanto diras al vi, lce deklinacioj tute 
estas bezonaj neniaj. 

fiP5 neniaj HtCO-CŬ ««T-fo F 31 *'' 1 

? ^ k 4-n.ntfSBaiSfttt a i ©u& < 

tio 101 2&3?T/n' 1 £2>*>b2>’ sj i 2i>3£ 

5jĉ T, 3S f> < (I W Grosjean-M aupin *>* 
slipo 4*ft 4 »{5 -> &o f: i © 4 JSMt M 3; o 
lltOĴUI < Zamenhof LT 

ŬS 0 «^tf EOlida 

un-cs z iv±©mMi>*©&©T3<UM-^ 

^544>?N''C^r: b^v>A£ (&'£&&©"?£ 

,C'LT:o L solida (i . lĵ (TrtKJ C1W- 

IT®SŜ1-Sf LT BVfiOJ. •> 1- ® LT 

FftMtCjftO* *J C2) raitJ Cffl* ITstA 
•ff J) ©Ĵtl-tc ‘J, JEl - C^Ĵ (f®KJ c eiJ 4 Lt£ 
otfi, ftlBtc, fitVfctCj) t!> 

it>VTti&o 

★rmiuifiu^itnaciouĵj t ra.u«u 

fcUflT** CSfetlOJ i^L< Kato estas 
inanĝata de kato £ ■$ ^ 3llt *t © T T 2>* o 

CLSIC !j F. X 80 

C^Ĵ ^“Jo H^ŝSTUKiJJaa^USi^i 
ffi!U0PSJP14>-f <>%i'kVbt>o 
ĥHTŭiSj UBTTA* ■> 5lv^'i*ffU 
n-o v fesrafrj. ITŭU*iiftUnaJU^ 

^UHTŬiSOTUtC^ £ •> 

4?Jt, r/SJUĉJ^To 

mm t v ^Bitn < j tu-«u< 0is 

>J'J2> s riw' 0 : uuaffi h 

H>U.0X\ PSOTISSiJi* 

o->, !fj] M 0 £-<z i.'.?;yij-f j ‘j&tfrU’*' 
0T0&O •i't£JL£ £J8.0*Ŭ-C» ttt>d«ifiu 
^ttfi-C&>* 04>Ai:i«fu U. 9t 
©Ar-m©r#)£«rttjftttn : £ UltB»*©»* 
b» 0 en^ 

Vi du, jen rato I La rato estas manĝata 
de kato. 



' <J' « ffl — 

£s^ttti:£!*./£io Bii: rau*i*-^ 

UUi C i 0/£ *J )J £ «.Ntttttt 

Rato(j) estas manĝata(j) de kato. 

££CAf^So flOiri 55 £ 2 ^(, 0 (I^i:#^ 

Z ® £ ttmvM *> o 

LT Esp. 0»flJJEHti:fi|-C 
>lfi^0R^4>LTfi<o KifilfflUllJK. Wŭ 
0 B£ fiij 0 tC v' cjt U 8 W )0 &'T L ffi *J: 

CSiSĴ Ich spreche. 

Ctifflĵ J e P arle - 

C3S3SĴ Ja govorju. 

U^B*»U»T*S 
00 ^.UŝSLTĉhi CSffĴ 
00 ICU3ST > C9J5UĈĴ 
0 no0igitts;;?!] A UHcA btt, 5LfcŜS'Ji> i; 
t£ < £ C- 0 MS 3 U 4 »U %au < JUCA f» 

n-rĉb^o ^nuiira©iu<5ff4ajRi u 

ŜS2> S *' bĤJRslMlUttlB* 

UftorT-fiBJooTftSo : 11- m 

fnun; maintenant; teperj) /£ £'21' $• T U 

D$^.ŭ:TaiJ;T34’An v Ifljgffll-Sff^SJKS 

eŭJ8'JT: 0*1 %#«■!!u#»»tt 

»Jf53fC<B#©KW^T 4 >fc*U*«t£w' 1'- 

£ nz>« «L»0»IWIrfflcATifiWJBA0*“ 

T^ff 4>^f7f:T o : £ {, as* 4 £ ffl-frtt i ° 

AurafflJT*Ad o KinisrcL, H!!?> 

Mll verboj de ago |:pjiO'C □ Amf £ 

ffla»stUIII#©KMir-f *o 

I am speaking. C5iffĴ 
I speak. CZSJUĉĴ 

m L^ŝrt0ffl '■> 'U!L B'I&053(&Tn2>'OT L 
gji ra i - M& a 4* 

fs!io v nUtlII'A f><-> : £ Tft 4 o ^ij^ltĵ^j 

Cnow) £2 I.ŜI]BhI 2> s *OA t 

1 arn now speaking. 

£ £ [X UIIt£ b ^ 'Kl 1 Uo X £> h CJtL %tn 
T L £ Jifl B$i: 2^. ©-&>, ?hlC T-ni 'C 
FEUi&0M4>&*J#;>tf£'f, ^nuA4>o 

U ^ "f •••J t££’U I take this paper,--- /£ £’ 

51.: £ u b h 2> s o Jjfc0 BX'J U d v >J -7-A 

mr- £ O-CU»««»» ♦«MfT 4 : £ 'C 

fcjo Esp. £ L*cu—ISI- 

tt £ m « r- siff gm 0 i»ŝs>j u 

T, rau«L-C*SCafir)Jll 

Mi parolas 
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Esp. T'ŜS L*C£> 3 04» 
S. 'TLC\-Z%Vl'^t> i f4& 

Li parolas en Esperanto. 

ri i^sit 5 * h TIS LT&3 

0f:'j L. H*0 

Ll parolas en Esperanto. 

e 5—liinStll^ *'<=j 's\ *SS-f j* 5JHI-0 

ansu®ii»o *>*•*'** 

: slii£v'o El-sll^ 

H Li nun jjarolas en E-peranto S "f niT t£ 
lt 5 b JSfrf: 3 : S li^BRi- f£ b o XI Esp 
i: (15f n H l £A 'C ijLA J.V C 5tlJfL" ©fii 3 

m %. m&t* m-o m b &.&*> *J, * © * 

«stas+-anta, g|l 3 

l.i estas parolanta. 

dĴfclrf© He is speakin; t£ Z> C9ff.# (pro- 
gressive foruO UtB tS~T 3 o "ĉcT Li nun 
parolas t£ 3 HJ©ŜI]bh1i: £ i> 9\ l: jlt 0 f& ff ŭ?; 

h£if, ĝp 3 i -r o 

:u fH* 4>o « LttSJgAl- i s mffVtt 

®ii±itOAi C 7Ĉ& r««J ©T:*T ITj&fflJ 

VdtiV C W +* v *Jg£OI-0ttĴJHffli-d£8S 

L'’fttbo)o JftT^iffir (I I»i estaaparo- 
lanta i Sd^fffi^-f-C I J > parolas i’Hi 6’ 1 3 a 

? o&it vn i *- <» 

7/ Li estas parolunta f^JH 0 V h C Vt itil I: /iC" T 
estis parolanta ilJH IĴ' Z> >& % h i : , <-skis 
parolanta j 6<>f: dHlCA b 

n 3 T£W Oo XW«I$ 1* T o 

2 J: 2"^ vj X».':J fiv'„ ^ĵg 4*^0 f: 

l r-i> f ^, :nti 

Ad^SiL-CS i,in'o —‘I* 

¥l“nsij^[^0 Yamans 'C3E3HS5 

OA'4Ci>* S?4'i|Tt^: Estante vojaĝinte 

tra multaj lancloj, vi nun estas restanta en 
nia lando - i t,n, fl^d^ Li' Of:i* 

8t^©ĵg«r-H9v'-t;«t>-c®n* tiki» i-«u 

f: : i i>*2> Z>o .: 

Citiftĵ (i) OjfOaiJsMl nun V s , i ! i;5S& 

fr i&m ca -cu w' i f«w * s» 

o-c«b2>Ai> J ^oi> f . =tnd#^-5i)*CATffl 

Li nun estas parolanta. 

CitaD (2) Slfti:di&aB#3& i *>a**. ^ 

®H*-d^W (ĈP ^-o0 p -gMTr5$jj4-7ltT 
?f5)(if£w'o : ndB*iWi&HK©«tRTib*<» 

B^S^dlT^Jf^dnsJliK^C^L 

®jSJA l ) T(ife 3 * f ) T/T 2 n 3 jb f ^IST 


uigfflTi, r(j»)iflta+sis^iaji &&&V 
»i ? n 3 0 : niiifiStio^fiSdfiiDjT* *j , 

SSftU % 0-^!Es L?t£f: 

l©iSJ> 0 -KT Esp. T(,^iftAjfJŝiTiE!!?. 

i L. ^lCd -»?, -is, -os 0ŜSM-3r|ii'^, & 

mojjit m*m l-c^ 

w'o ep^2Wi(I«3»©SIJB^f:3TOM3J 

resti+fenus-if^fflji 4H«n, aeiui 

lt ftrf+aftua-HjBasiji t?k s n s« r A 

■cSllJO^^d^t: ra;«n$J 4-JUCA3 : 5 
I: ff »J, fliffl l: S »J ffe i'-iiS t£ ra$J ©SW 
4-T tĴMVtoi* 


Cit.tĴ (3). «iddffillfiai LTdMUSA 

Tb 3 ©•e§tUi©Jai < r- dfet^r-JH c K s> iiu 

w'o vtH* Esp. 'C(i©If5oTfi‘M B1* 

JHG'3 (t ©f£l«Jd:£ < ©Wfifd t ?>3, B 
*i?K p ->+i?fl£s’f!5‘J)o t©f:)6l*-^ 
:1 &ft£ uSi oni i) s i. < Jlj CA f, n 3 o Kffld^: 

r-jx. LT^aJjj^i*'W jŭ *J S-fA'Cn; 6 V ĥ n 3 o 

: n l> ?t«?f i Fsperanto L w 'ffiiES/iT 

zt' ĥitŭi-ST 3„ sr-tt-ctiJSiJu^T* 


:su3io 


cft.tĴ (4) riRiRiijjdaiisa©-*!a'ffc« a 

JKrf AX> ! #) 3 i) ; Esperanto ^ L"CdJf55t±W 
iS0 predikato ||l 3 r^ti + JfJff^j d %'>• 

3i>* i w 'o «'C±»# c «ikf£ <0 «Tfl-aj&M 

t aic - t£ 3 ©»*aa«t£ *: 


Multoj homoj estis mizeraj (homoj). 
^lultaj homoj estis mortigitaj (hotuoj). 

Jlt 0 r 5:4* Jl n! 1 2 t vJ; ± © Jf^ ^ l - ^ T M <? © 
sgffli)* f£W'„ Jb©4FVd < n L < IftTniTS 
< U VJ, floi' L < MlKdtt 3 : i ttftfeB 
i:‘?>T3 :iits 0 

cit^D (5) raai+ndffliiriMi. ccp 

3) jlj‘JiV C0IEifi)Ĵ i, $t n3 ©X<t> 
3* f ^niinv^-c^^oHfflTdttiktt^Ad 

f£ < T^d -T o Esp. I «S *J: 


En la matcno la suno Ieviĝas. 

Ilundo estas fidela besto. 

Honestaj homoj estaa amataj. 

CiL.tĴ (6) -Jĝi *«3fcAi:tt4* 


^3r^dT : 4**fc 3o Jjfc0 Esp. i:#5|ĉf£ 

JlifSUR 11 *© 3 (BJfflT* z & 6 &&U -> f: * 6 Ji 

^HfeH-ailftTa : ^ i:T3o 

La lihro elĉerpiĝls=Ĵ,a libro estas elĉer- 

pita. ttfflttŭfflTTo 

Tiu ĉi libro tre bone vendiĝas=Tiu ĉi 


libro estas bone veniata. 


< ^n 3o 


V 
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52.. 7)XX%ty'0i: o 

T^i batis la liundon per glavo. 
Tranĉi (I 4 7 ?£ ĉ’T', 7) T M i (J7) 
'T'4Ĉ|I ^ bati, haki ŭ»ltlD v S 0 
-g-Vfl) £ : dehaki al iu la kapon. 

53. 

Ij rompis sian juron. 
ISLfotfjMktiioUo 

I«ii ne pleuumis la promeson. 

54. < ©fc 

Motŭto 

Per la ligardo ni ĉiuj sckvis 

lin forirantan. 

5UI postrigurdls lin forirantan. 

Hi: U 

Mi iris al ia stacidomo por adiuŭi (aŭ sa- 
luti) lin. 

U I V'; por forvidi hn t \ iĈU? 

-ftfio 

55. ii'0 

& o 

Kiam ŝi lin renkontas, ŝi ĉiam 

deturnas de li sian rigardon (aŭ 
vizaĝon). 

fturni t'0~t Cillil(jS3') 

Iturniĝi £ip7j (f) ) 

Turni [H(SU 2; frT (|uM)J 0*C l 

i L. Xil rfc*fc,Sri;'tJifc>T 

S)j ©Tl i*'e 

La akvo tumas la radon. 

h < /o 

Li turnis la paĝon. 

-<xf4.<of: 0 

Iu tuŝis min sur ia ŝultro, Uaj turnante 
tuin malantaŭcn mi vidis, ke tie staris tnia 
amiko. 

5bS (. iOtfK 34..L k J 
i.'v*'C&o iSi ! io-(ŭf: 0 

Timu Dion kaj deturnu vin de malbono. 

S4-3 iĵ 1«, 


56. 

T*(i4) o 5 *) C>«o 

Tiu ĉi platena eigarujo certe kostas 
niulte, sed al mi nc plaĉas la pri-- 

laboro- ' 1 

ellubori l;i objekton. 

%>&- rs» 

prilabori la objekton. 

* 0 n V£ift-r s, fb v J fcif s cMfbt o) 

prilabori la kampon. 

M4#hr« 

perlabori sian vivon (aŭ vivrimcdon). 

perlabori ĉiutagan panon. 

II C (ffl^t I 7 lĵS)o 

57. 

Vi, senhonta fclasfemisto • 

Lkfemi i o AI-B04-S. 

Diablo ! J’esto I U £ h < 'C t t£ 

t % 45^0U^i* rao-f * J 

i 4 i- S ©T blasfemi *T 3ft 

l - o © 

58. 

£ =££'£- 0li' LT 2> ^ ^ 

Estas supcrmezura lukso en la 
nuna mizercga tempo (de financo), 
ke oni dorlotas si£yn membrojn sur 

molaj kuscuoj. 

malbona (aŭ mizera) tempo (de- 

finanoo). 

Mentbroj C^2S4*SL^f^ ^ K 

H90—v) T-J£, &s\, 

G3B) ■ 

Matraco i2c < ® ? iSŭS ( ^ 

?Ht^'«^A*Ju8i1!); kuseno 

(matraco O±l*-®tv'f; ‘J T 7 j 0 tt t. 4' 
l kuseno, kapkuseno) 

-f-f£ i’0±i:Sĉ < i V J v V J /110 

£*o (lan-Jkovrilo lĵ ŭH(34 (±1^ LĴtLo ; 
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71. KK 

« 

1203 <f-(UJ]iTT 36 *-) 

la*, * o$tWL~rh 

5t'iE]0 “ Revkw of Reviews” l&Ui^fC 7 + 

!7i^7? KJ3ĉi*flBfrtf SIE^fl- iof, 

Esperanto t&fr o vj 0 £ 04f-O 5 JJ |1 U 

f&gftttftfef&l- LTffcoT*>±*ffi#fr 

OKSO©lftPB» STMAJ I*- riRVfMSff*^ 

'<7'7lj£SfiL.*T;5' Kft©ffi3!cfrllJMB 

#-Lt:„ CO Esperanto iĴBJhiSttt H l-Ss-lf 

0^0 i0v-o%^ oOTffiiuir* 

AJ'^0 pflS i |ii)Bj|1» “ Raview of Iveviews” 
OAJf '51C i o -C ff iS! t£ b ft ± 0’Connor 

“ Esperanto, The Studcnt’s Coinplete Tcst- 
Eook ” i v' j, JSĴg^f^ ovf y i:tt3t L , 
1903*11)3 lOjj |1A±-L±, 

1:OXhol'.i>\ fff±®Wfti:«Mr rfKffif 
Bi: l vhUfrol: L, 5LP311£ < *i'iL L± 

bUfrol:o t&l-U hU 
w'5Ait*P LT&’0j(ii<T*)*J r c 

•5 T0 Z. a ir: : Okg,A4*T'M!Itti8J2C8 
£0±:5CifrA$£Ĵi) t v ) 7*T&R,1>\ Espe- 
ranto 0 z £ SW»i BSif'±w*t:i>* % giJi: 

#c4*£^i»fr Itc^oT:^ >’i: i TfcSo 

(SSMfi:* ITHWaa4ftJ P 1S1-!93^!RD : 

v (T.ouis Bourdelle) ]£(t 7 7 > 

AT, 1900¥ i vj 1913if- i XmW<®7 7 ^ 

r ĵjj#$i!tlSr f: ‘J L 41S T h h 0 

E311 H 7 -< 7 > Jarlibro 

de J.E.I. 1926. ffi&(D (TD h x 

-< ? v I- $±S:ĵEDjR&MiJ JtOttliSftH-fcJ» 

i9oiif. 0!ij#j34iji) 

tj> % Esperanto Zt-^-lTitC: £ 3E3S L b h *\[5] 

IS-htt ^ bZfjD^Tj;po?:0(l, 

A4*4^i' CK?&33if. 9’J 3 -^ { ^37if. 7 JJ )T 

-iĉi^‘1' £ W'A»®U^ < T*J s i SfE 

5>n±o 

72. HffifS±Ĉ U 

1905tf- (IJQ { YJ38tf-) 3J19Hg^f0 riLSJ) 

flg 7 Uti:, i]fj11Cf 1 ^)Ki‘;T«ĉ \§±®$m 

l-@0gfij £ w' 


£ m m w ± 

: . • m ts is. ?f 

A05b*JB-C*5 o ^0^i: % !Ta*TJit** 

l-04vi:tfe.B:LT^7 J .-S-UiJiMAm0 

s % ALi±£w' i O^TJ £ ±v'TA> 

* 0 c^BfratK w riff^ ffc&fl p- 1 92 ) 

*^flS± S&flĉ&.Htf** &T itttt f^ĵfj 

(1922^-8 JJ)031 7.^5 > MffftfttCftFffiff 

ftl: fx7i^ 9 ^ h i:Sf±*ffijBJ r-ft±ur 

flff±i>*x. x ^ ^ i- uiJtT^i f>Jii:©il, 5S 

i*HJ?ft86ip C1903, Jsrlibro de J. E. I. 1926 

TU50JŜ3ofp) OfciiT. 

? 7 **i>' e«<a 
sm:£v*oT, ^H60«P8i:flBSL±-fti 

0fE ’Ji 4-1]E±±’0i f T* o 1: a tff L U -9- 
®SIW0±^i:— : £fVi2‘J, 

v H&0^4>©7:0**, ^i:-^ 

> 7fflt-.t0^OATUU:^t: L A F* * * 
flspr—nj} T JĵOT: £ W'J. : £ T ± z o 

J&tfSfiffilt* 0» 1906«r- CIJ)Jfu391f-) 6 
i2a rp)*^Tj3.^P, »^-is^£^-r- 
iJiSi: (T H *^ ^ ^ TtŬ#J L % 

1908 tf- (HJJ^lft 1 -) 8 JJ K 4 ?0F0.f5’ 

UI 5 Bi , nt:a»Wtelffi!l* 7 '^ ^ ^ 

UJt A#i£SiWili flff -L- £ JLl: n ±©iS £ L 

T#IJl1t£ bftl'- o LSJflff±(t P ±A £ LT 
^m2f0 7 ? > 

ĝiJ)£v'J.0U < T.^H' (MLstler) jOĉfcSo 
RJEu^a^ff- (H.IJfŜ^Glp) U7 7 >* i ‘)3R 

4f]-t£ Z>^4^3jt(7 7 

T\ 1905* OJIJrŝJSip) 3tT, J4^0i«MiS 

> ;4fff'-7:0Uit0fcS®#T0<>f: b i o * 
* v/^UAT^?5c0f^M±£ LT5 grvr 
^•|:®L, 1905 * * »J 1911 #• (IJ0iu3S*-43 
if) ĴtTUili^Cl^ŬT^IfifP^^^^ftA*) 
1912* i »J ffCJ'Affil-RTffi£H , ffittl-$tt 
L.T &>1:i>\ ®*8ili:t:< Uol'-* B3< o 5 

7. V )V I(*« 1908*fcS Esperan o frP^l-ffBft' 

LTi'f>. & C)itiit0i>Si^ŭ5i:JiufJt£Z>ga.i> 

34»oTMAT* 5> 7 **o 
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0 ®j _1 + M Ĵi 

(Sk zoto dc la Esperantista Movado en Japanujo) 

III. 


0 fl + ^ * 14 fr NK 5 Sfflf-frl X3i 
4i£0fr^nT 3: - *t&fr+‘K£SB 

Tokio E perantista Societo i ~T £> 1'- tJi L "C 

t|*3JiUS0&~#2>*ttfc bln-1-o ifiSiiiJim 
Hjjtfjŭl-HF- (1207) —JS~h—n i9ti0-1-irt'C 

mi vi * nk «i ta t # *& * <s#r ® *j* * 

auiK*. 

£#+it.*E&, *&£, =p»fl«Wr#*i-18 

4j» fiSTJs. GenSve 0 % rU’] /Ŭ@ Afr j&SJŝ © * 

l,2cM+ 4*®#l-% 

**$. -T-fR^ŭijsfi^r-ff^o iaLsar»i&es 

P +^*1&frvĵ|ijft*5S£ 

9i3tutz 0 

$S0 3tqKUf)&@inB Jokohama E-ista 
Socicto 'C\ 

i *J .HffiH+;fc*+-Ji-+HlHttWfM* 

Jk«0<S 

B ®S+©iSEK^> *J. %m-ti 45 0 S *p i SB 

fr&r-&f.r**«t i.. aacartKttflrtt)**#* 

< ra+ipHjiĴŝc 

«HfB*Rftl-Ui*, H*tiiMgtt3ĉSBtS:*fc 

31«. wJi +MH 4 **• v«i; 

»-C X#}4 i'$±& u-J #0 T l - » fr 5t fett 

4t* S5}tĴR»aif«Sa. lafrM 

tt±©«ttfc »J . tt«** r ^‘CiftSfrft.tt L 

1'o 

&&tt&u»-cun +¥—ji a h n 

KX $# R 0 B%fr. B Mttl -»-cfi 
«©»« (22 «X 

0m*1f±03IISfc*J. HUi. ffittlUHKHŝi. 
**|1 ltttt**JMItt LO V Ĵ50f : 0 

jlfcOkS, «t + HJJ?fiH+jL¥++¥r-^as 
ttttiMHi L ^Jt^SLJoHiSig 
*J 'C, B¥/Ljl«-Btttt«i:»tttiaika© 
LT:»ttlHi®±-ir45WW. 
tttt r-tt*^i**^«fr»ttLT: 0 

aw, 

SJffttM. **J, ffiL 

> Hrm:+i#t2*C, riĥn n a 

r: ‘J -f S L 01 ibo f: LDI^tfJtSttfrof: 


tcsr)o H+^r-A^kS&Ai* ?> 

rsUL^Uli Esp. ^s#+*i«*]Srcix 
^ i Otl + t^OT New Esperanto i ; pS 

ftLX&Z>Jj i L <?)/:’ 

I) 5 'C H U Jtku^J it n I: tt o |: vsiitt i'- 5 

o-cffi+ttfrSS© :e*C3J*Ln^*« 

ti» Esperanto-niania llfiof: i 

■ĵ ttfrttTfcof:* ift©tnofrfl«i>^\©|0 

fir- %o -c * * A * 0 45 frtt LTffi ( t MM 
b h $ e tti»(tttt0J£45tttt <): AJStS^ĉ 
CttV). ftBffi-ClLS±S). 1S 

n%Z&)* H+JSSk» IsfflB*®, ^JU-3c^ 
g|5, +-p+r., MSJff, lUJffilffiB-. 
fgtt. +JHĴF.S, j^ĴSZilB. 

tttt+JE, AliBS, ttJlI*. SfĤHEli, J + 
^^i&» Ŭif&JVAlĴP. it+JEtJ. t& 

Bttttffi. jRBftg ORBlEIStt 

+A) tttttttttt» 

JS LJK 5>ifc0*a t ? *b<? 

+w‘ H< «tts n. 

^J|£i JElo?:0 t5|C0|BI. BttPJ+*l-Ao 
‘C{tfttl-*£8ll-l«Joi: 0 K-0)feSil4>yjOf:0 
U 0 * P i£ 1 1 i ©10 1 © ^*■ ^ fr + S £ nK 

'C, jg+¥ (1907) -jjr+;?cUffi$frŝJ§2> 

fi & ffl J® .fllffl U ^o f: 0 it frŭiStttt* 

iŭ, ^Sttn0i545 (EO*Slm®tt«ffl) 0 

^>, |i0i®v'SflS7 >7’0Ti:^+^‘Ĵilii 
*JinCW{tt. B>£,’t£frŭUJliĴRluGLtafr)0 
t»^Afr3lttw*TS^ffi0fitt**J. ««© 

s *j k< nu+»%izj- 

**v'^-C#jo+ 0 r^^r+A0S?liJc0ifiJai 

ffft&o Ji)*^AfrL+0U+ 

(1 — tf- 0J/J ifeiTPS: 4? T J?> 0tt¥ + ifcS/jT- 

EEfe-J 3 tt.*C#ar««KU*, s 

151 SttlS 4-fto f: i‘ JuBSfi t 
SS^T^tttttti^tt* - e v tt*J— 

'C+ito 

■o-cttttRTttfl+i : e ifiomU 

taT-0+3LSr->*fr L+i+;0^fr>*a*j. 









297 


AJJ —fnjn-MLH 

•a > =. V # Jokoska Esperantisto ?$ 

-¥%-ŭE5£ff. ¥»±£©®*Haju »j¥ 

tiom^sms 4 l, 3L*t-xn z vj£-«i l 

T*l«**ffo 

t&©JlfeJ5Tttf£li^¥© fiaiC 7: o 

Bt&iaT^ttTJfe**»*: 2 *»*!-** © 

■CiKSEiatt-bfl h-H£l*W»iMnSMI 

ai: ^-ca*»*fO fr 0 Ti-«a*®[fr*rtt 

L£8+. HlJlL T#, 45&5P#. 
flll: a»tt W 5^a*B*ttl- 
J +-j! ta u t ttŭttt»—*t tinBiM 

ti:ffi-f a tttt#j&©®>i>;ŜfSnlt. tSSi. 
ffttRijfcĴS. #-*&AIS!*!3f £#t£tttft^ 
l. SftRT&^BR. Tt"tH€, »mft£. Ul 
JiU#W*©«llt, t*m&AR, H*K£tfc 
t fflij t BSĴttl Hl ŜtH. i<Ttŭi>*f>o 
1: a jfi L±#tt;£fcl!tfc4 LTAHi %¥£,% 
¥ |Q B8 < t0*SJ* U < tto To 
E i: AfTtt T * o f: 0 il 5K $j0 4» <t>lSE ®l Jj 
1 : h k ttffl; Jftt£ 19 ±f>*:: * ¥ ©$& Ttt T 
i:a«4»<ln£&f«B+—¥ (1908) ~ntu,%t 
inmthZr «»tt*«i±a#iiii t* c ii 
3t t ft&, SflS © II.««T#!Jtt i* # H 

i: $of: 0 & L #A (. iliĴJJĉ L #151 % * f ->« 

©Ttttt Japana E-perantisto 

#®A#l®ip-j}i:|ljt:. 

t ffit£ti*«o7: 0 ^;i:^TT-tiĴU 

^fm&ŬTTo ^UUHTi:J5UoMi: 

JL(3 6?Oti, Jupana P^-isto ^■J , J-@|Rj©ttŜS 

s LITKttBHBte 

i T. (Tfisi: ifiii S f® *> 5' b pJB* 5> To 
tti: ‘I. ^b itf»ljt iTt W£ 

t£/>, ??^#©trUHT 2>T ^^^4-;ikA^0 

‘j tf &ris- a n, tt mi&Misi 

WA L. H T'#3 Aj-± £ Lt: x 7. £iE$ /j-0 

#AO*4-ffaj: 2 i 
tt»J. T*ttDĉ*tti:*i:ttof: 0 LEIT— 
¥ C1909) UttT-SJti TCIH L-=JĴSfclt-ŝ* 

«T ¥+—J») Rfr S nr: i)*e3+H C ^ 1 910) ¥ 
i:tt-ttL»**fffll*+. Ld-t-JJ^H 
Jttffl & « S±tttti: ^onott jLL/t!» 
«o riiitttt*r: ST*'tt^f'J^m* t a#l*- 
LTtt (£ E>w ĉ H-J«0TMT—¥i: 
s- r ĴtJJ/i-IJi, ttŝwttit0^8 
Tttffo GP < Rtfai3Kri: < +o-c 


t ra**^^9 y rta#J 0£tt*tt£M 
Rl^i:®5i LT##-f «ttJB« ti h 0 i>* < tt 
fSSfr *> f>tt^- ATSit 
**r: & *A LlfuttT < JB^ iosttti: < tiO 
tto rjŝ LMT—¥ C1908) mn i ‘J £££{£ 

© siHttf ti© u *> Mmvms cjiza iPi. 
m w 20 ) 5r m ->. t Bu**n&* 

©A. tttttt#tttt#T*^i*t»t£ Ltt. 

r>tt'CTJ!T^ni)* ĥ^S4-ti 

tt LTo 

*©tt©AR4fi:ttffe-*ttft. ĵfeM 

ĵKB i ‘JKSfiB L HTtt-ittt & * *&»**«£ 

"&Kl0l^sS-*-ll$©t5SffT©or: £ $tt 

1:i*& Jap. Esp-Eto M0*4fjEDO-C*^T 
A# 0 £I£ttP!T-¥C1909)*J! Samideano 

Ciutnonata C0^fo®T*K)r£ 5 

«ff L. TftRr-i^Er: f >/>/: £ 

SSStt, «£ifc£'Jtt#i:^H'«iL:*fr¥& 

ittTtn.lgL, L r:* 1 . fij 

im®^i:jK L Tft^tt+jfei)* b JTi^tSSri 
f >TJ 3cf£*©'5^‘J t:’ b it £ ŝf 3 ttt:JtT. 
^TSgJgJKISiJttiSJfcL. »i:*fdL-CL3ro 
1: 0 KT-¥i:ttWrjti#^|Rffl2f|±||! (P3 
J! JlH). -fc««li|fiiJ» 0*5 ?sr> l »JM 
JiJ! T H WJK#±) t)^±-o tt» ttJ^© IC 

Wi:«/jWai xgt#i<2>4Bfffe7'9f:o 7 

^4t7 t»«=: 9ttifeTR<l»tt#iĴK £ S8 £A 

LTHbttf:» Mŭilli 
JJR5 4 v nsbtc^of:» 
^©^^^©Rl^^Sfi^-C, Li>*LHA?fc 

M#r- l S ttt£i>*of:«$ft 

£ Tmt««f+^^--©Ar) 5 ia-s>«i)*aj?fe 

1 :<£>&■'<£> & o — tt VJadivoatok jSiKŜ+^ 
SL^ttatlli^tt^Lf: Kichard J. EI- 
leder T^HfiKKttttMMĵfe^* MfijJ TSJc 

at'2* Lt:niam*tSi)*JlJiaot: 0 ĵKctttt 

rr © TttS,:+ < tt i>* b rr r>« o f: £ Ho -c ,w- 

bttf:li, Kf £ ’MM T Ep. &f¥¥JSLT 
ŭ>f: £ ®-*Bo TJĴ-P AMl^^^THliS 
ca, E8Hi:AE*'T+flJ£^i:#Ao ^tttn- 
AJ'I A L. Bracci T Aŭ A H ttfrCtftttt)** 
fJiPJJ, jpf©^ĉJSTf) : ta. TJiUTJU^to 
1: 0 AJ! T-fc U 1' £* ' v K F. V. Frire 45. 
aJi, T4»i) : t!ln Elleder tttt¥JK«BHtt 
*tti:ittttt¥»*lf:o 

jHs¥SJ! T2£ H ©tn tt H T 236, ^ 

HA 21 «ttitf+o jfc©fcg©At&tt&AJS 
^T-Wiŝift C¥fJ5tfi--r) 1 ®cHfir: 
♦antttttt&tt), ^JUii^o 


% 
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★INTF;RNATIONALE SPRACHNORMUNG in der 
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Laborista Esperanto-Asocio, Barlin 1931; 10.5 
X 15 cm., p. 78; pr. IIM 0.40. 

Batalkantoj, Ilistoriaj kantoj, Malliberujaj 
kantoj, Liteipensulaj kantoj, Popolkantoj |t 

Boneg 3 kolekto da kantoj; niultrj jam sufiĉe 
popularaj inter japana junularo. Nur mal- 
multaj vcrsaĵoj lametas en ritmo k:ij pekas 
kontraŭ la gramatiko. EUz. ;, Naskiĝis ni, 
por iĝu rev’ realo, Por reĝu ••• “ (p. 2 i, I. 17; 
pli bone; Naskiĝis ni, ke iĝu •••, ke reĝu ••• “ 

[Oxsaka\ 

★SENBEDAoRE AMO RABAS, de Takeo Aii- 
ŝima, trad. Tojosato Tooguu; eld. Japana. 
E.-peranto-Instituto, Tokio, 1931; 13xl9cm, 

p. 103; ±$a-BiJ, b l-ia CflittEtt) 

T. Arisiina, unu el la reprjzcntantoj en 
moderna japana verkistaro, jam konata de 
muHaj eksterlandaj legantoj pere de „ la 
Deklaracio, 1 * eld. de Ilirt u. Sobn, iam esp- 
rimis al S-ro Tooguu, la tradukinto de ia 
dirita verko, sian deziion, ke el lia verkaro 
„ Senbedaŭre Amo Rabas “ estu antaŭ oio 
tradukita en Esperanton kaj ke li volus scii, 
kinjn opiniojn la inondo bavus pri lia filozofia. 
krcdo pri la vivo, kiun li spegul.is en la 
verko, kiel ĝi estas. I^a aŭtoro kune kun sia 
amatino sin inortigis en 1923, antaŭ ol ia 
promesita traduko estis finita. Kian kon- 
eepton havis la japana literaturisto-filozofo 
sin mortiginta pro amo kaj vivo ? Tion al 
vi rakontos tiu ĉi vcrko. 
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Staia Biblio de Samurajismo 

— PRI LA JAPANA GLAVO — 

K. Cujuki. 

I. Esenco de la Glavo. 

• - A 

I.a trlavo cstas ĝusta enkorpiĝo dc Jamato-raso. (ii 
cstas kelkfoje dirita kicl la „Animo <le Samurajo, a sed 
oni ankaŭ povus nomi ĝin „Biblio de Samurajismo.“ 
Kaj oni rcspcktis ĝin, kicl la manifestacion do la kavalira 
lionoro, alta karaktoro kaj raorala kuraĝo. La knaboj 
cstis instruitaj pcr juroj snr polura klingo antaŭ si, ko 
iliaj animoj devas esti liberaj dc ajna formo de malpuriĝo, 
samc kicl la brilanta surJaco dc la klingo. 111 estis 
atcntigitaj al la fakto, ko ncglektado kaŭzas rusJon sur la 
klingo, kaj la leciono csti.s samterape altirita pri la neceseco 

dc konstanta kaj scnĉrsa pcno por subtcni purccon dc 
karaktero. 

Duaflanke, oni posedis la glavon kicl la mcmorigon 
de la pnno, kiu nepre sckvos malb<jnan agon. „Tiu ĉi 
akra pinto,“ patro dirus, „cstas no nur la gardilo de via 
honoro kaj kontraŭ via persona danĝereco, sed ĝi ankaŭ 
scrvos kiel sankta disciplinilo por vin puni, kiam vi 
farus mallx>nan agon.“ 

Kiam la klingo estas elingita, en la brustoj de la idoj 
de .Tamato, ĉiam ekbolas sento, kiu momorigas ilin, 
kvazaŭ ili sidas antaŭ rigora majstro dc la j lej altcga 
karaktero kaj saukta influo. I.a glavon, per unu vorto, 
oni tenis en la plej cbla alta estimo, spcciale tiu klaso 
de japanoj, kics eduko estis konstruata sur la Stala Biblio 
de Samurajismo. 

Plue, la glavo cstas unika kombinaĵo dc rafincco kaj 
forteo. Viriuecon plcj forte abomcnis la sekvantoj de la 

A 

Stala Biblio, sed ili samtempc estas tre zorge avcrtitaj 
kontraŭ la tendcnco dc kruda kaj vulgara elmontro de 
de forto, korpa aŭ alia. La vera Samurajo ĉiaru dcvas 
esti siujoro, kaj la glavo servas al li rememorigi, ke li 
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povus esti forta kaj potenca sen krudeoo kaj arogauteco cn 
pia siuteno. I^a Samurajisnio estas la nacia konscienco 
de la infanoj <le Jamato, kaj la glavo estas la defendilo 
kaj la manifcstacio de tiu ĉi sama konscienco. 

La glavo cstas originala invento dc Japanoj. Oni 


neniom pruntis cl alilande mctodojn dc perfcktigo en la 
fabrikado de ĝia ŝtala klingo. Ĉe ĉiuj aliaj branĉoj de 
la artoj Japanujo pli aŭ malpli rieevis alilandau instruon. 
Tamen, ĉe la fubrikado dc la gluva klingo cĉ la plej bona 
kaj kritika serĉado de liistoriistoj ankoraŭ prezentas 
nenian atcston pri ĝia alilandu origino. 

Glavoj ekzistas ĉie tra la rnondo. Eĉ sovaĝuloj liavas 
sian proprau tipon de glavo. La Damaska klingo estus 
merite admirita kaj trezorigita per la umautrj de la 
glavoj. Oni kredas, ke Japana kaj Damaska klingoj 
estas la nuraj klingoj, kiuj atingis la plej altan pcr- 


fektecon dc la arto. Tumcn, ili tute diferencas en sia 
karaktcro. La Damaska ŝtalo estas farita en sama 
fort keco, kaj ĝi rnulte superas la Japana en punkto dc 
clasteco, dumc la lasta estas kombinajo cl du naturcj dc 
ŝtalo. Alivorte, la Japana klingo kotnbinas en si incm 
harditan kaj mildan ŝtalojn: La rando kaj la korpi de 
la klingo liavas diferencajn hardecoju, la unua cstas sufiĉe 
Imrtita por doni al si necesan akrecon, clume la dua 
restas mola eu liardeco kuu elast.co jx)r malcbligi 


rompiĝon. 

La kombimjo de mola kaj harda ŝtaloj cn unu peco 
spitis la lertecon dc ŝtalaj spertuloj de la okcldento, ĝis 
S-ro. Hervey inventis la proccdon nun konatan per lia 
uomo, kiam li aplikis sian mctodon al la fabrikado de 
armilaj platoj por batalŝipoj aŭ pafilfuboj. Oni nun bone 
scias, kiel sukcese montras la kombinaĵo cn unu bloko cl 
du hardecoj. 

La sama rezulto, sc nc per la sama proeedo, kicl tiu 
dc S-ro. IIervey, jam ekzistis interne dc la spertoj de la 
glavoforĝ stoj en Japanujo, tiel fruc kiel la komenoo de 
la naŭa jarcento dc la kristana epoko. La plavoj de tiuj 
1 agcj cstas ankoraŭ konservitaj en la Imperiaj kolektaĵoj 
kaj ankaŭ en la fumilioj de la malnovaj daimioj. 

La Japauaj glavoforĝistoj obtenis la suprediritau 
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rezultou kovraute la tuian klingon per argilo. Ili tiam 
zorgc foriga6 la argilon laŭlonge (le la raticlo rekte aŭ 
ondliuie, koraforme al la dezirita re/.ulto por esti produktita 
pcst fajrado. Tion fininte, ili ardigas la klingon kaj 
atinginte la deziritan vannecon, la tuta peco estas subite 
raalvarmigita jier plunĝo en akvan cisternon, kics tcmpera- 
turon oni ĝenerale pensas, kc ĝi cstas duon-varraa. Tiele 
la rando, kiu cstas raaldika kaj uudigita, fariĝas plene 
hardita je garantia akreco. Dumc la ĉefa parto mein cstas 
protektita per la argilo kontraŭ rekta kontakto kun troa 
kvanto da karfcoj en la daŭro de fajrado. Jen la klingo 
atingas tute difcrencan hardecon, kaj la rompiĝemon, kiu 
estas la plej grava difekto ĉe klingoj, oni tiel sukccse- 
cvitas. 

Kiam ni komparas la japanan klingon produktitan sub- 
tiu ĉi procedo kun tiuj dc la landoj kiel 1 tinujo, Uindujo 
kaj Korcujo, kuu kiuj Japanujo estis en komunikado 
antikve, ni vidas, ke la metiisteco estas tute diferenoa. 
Kaj nenia [Kistsigno sin trovas, ke fcian inter. sau procedon 
oni importis aŭ pruntepronis de alia lairdo. 

Tial do, ni ĝuas konkludi, ke la prcx;edo estas origina’a 
iuvento ĉe la koroj de lcelkaj el Japana popolo. Sed 
ncniu scias, kiu estas la inventinto, ĉar la liistorio tute 
sileutas pri tiu ĉi temo. 

Kiel ajn interesa kaj genia !a proeedo estas, tre strange 
estas, ke nenia kroniko, nek tradicio ckzistas por konservi 
la gloran nomon de tiu ĉi granda inventinto! La sola 
rimedo por respondi al tiu ĉi auomalio estas tio, ke la 
proeedo estis komence zorge gardata kiel la granda 
sekreto, kaj ĝin oni transigis nur al la konlidato;. Dum 
longa k>mpo, tamen, la sekreto estis ŝtelata kaj fariĝis 
vaste dissemata. Kaj kiam amfcicia liomo provis prctendi 
la invcnton, !a proeedo devus esti tro ĝencrale kona*a,. 
por doni al li la ŝancon de akirado de 1’ laŭro. 

CNotojĵ Samurajismo:—Speciala monilo de satuurajo. 

Samurajo: — Japana kavaliro en feŭda teinpo. 

Daimio : — Japana feŭdcstro. 
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Ĉa? 


EL GINZA 

fOriginalo de S. Agloĵ 
- F I X O - 


u 


Mi ekrairis ĉe ŝia rakonto kaj samtempe min suspcktis, ĉar siaj vortoj 
neniom akordas kun liaj diraĵoj. Kun mi decidis pluc konstati la vcron 
'ĉo la mastrino de 1’ kafejo. 

„ Dankon, plue rai volas vidi la mastrinon.“ 

„ La mastrinon vi volas vidi ? “ 

„ Ja, mi dankos, vi ŝin pctos ĉi tlen.“ 

Baldaŭ Ia mastrino venis kun intima rideto. 1’ost la monduraaj kom- 
jplimentoj mi ckaltiris ŝin al mia temo. 

„ Ĉu oftc venas la barono ? “ 

„ Jcs, li venis antaŭlastavcspcrc.“ 

„ Fm, fm.“ 

„ Kaj, sinjoro, jcn okazis gravajo, vi scias ? ” 

„ Ivio, mastrin’ ? “ 

„ La lcnabineto de 1’ barono jam iris for de lia brusto, vi scias ? “ 

„ Ja, pri tio ĉi mi volas konstati la veron.“ Mi fariĝis soriozat. 
Hodiaŭ li venis ĉi min kun indisma fizionomio. Laŭ lia diro, mi mem 


- 5 ) 


forscndis ŝin ekster lian atinsron.“ 


• • 


«> U 


„ Ĉu vere, sinjoro 

„ Aŭskultu, mastrink Kaj rni adairis ĉi tien por kouslati la veron. 
Antaŭ minutoj, kiam mi demandis al tiu kuabineto pri lia amatin’, ŝi 
diris, lce trc cble ŝi nun vivas ĉc sia amanto. Tamen tio ĉi al mi ŝajnas 
csti ne kredinda. Kaj mi plue petis vin.“ 

,, Vcre ? Pri tio ĉi mi bonc konas.“ 

„ T)o sciigu al mi la vcron, mi petas.“ 

„ Antaŭ tri tagoj ŝi vcnis al mi kaj diris kun larmoj :—, Midevasiri 
ibr de li. Li amas min pcr tuta koro, tamcn li cstas la hercdonto de 1’ 
familio dc Barono kaj mi simple estas kelnerino. Ivvankam kun arda amo 
rni edziniĝos kun li, rai ne po\"os atendi harmonian vivon. Se mi ne estos, 
li jrovos csti feliĉa. Jos ! mi dcvas iri for de li, for de li pro lia feliĉo/ 
Kaj depost la sckvanta tago ŝi nc vcnas ĉi tien.“ Ĉc ŝiaj okuloj briletis 
larmoj de kompato. 

„ Dankon, mastrino.“ 

„ Kiel vi opinias ? “ 

- - - 

„ Mi kompatas ŝin. Graudanima ŝi cstas ! Dio ŝin gardu por cternc . 

ML daldau adiaŭis la mastrinon kaj nun mi min enjetis en la fluou de 
thoma rivcro cn Ginza. • [Daŭrigata sur p. 308] 
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En La Nebulo 

— RADIO-DRAMO — 

de Jŭzo Jamamoto 

kun la permeso de 1* aŭtoro 
tradukis K. Cujuki 


Voĉo:—Jes, eerte jes, ĉar vi lasis paroli raortinton. 
Tria rnaato:—Kio?...ĉu vi ja diras, ke Curuoka ne 


vivas ? 


A 7 oĉo:—-Ali ankaŭ nc cstas corta, ĉu li vivas aŭ ne. 
Sed, tiu, kiu estis nun parolanta kun vi, cstas alracnaŭ 
vla Curuoka. 

Tria raaato:—-For vian ŝercon ! Nenio stransra trovi&is 


cn lia agado. Ccrte li vivas. Li certc kaŝiĝas en la 


ŝipo, kvankam li perdiĝis de rnia olculo, pro via iuter- 
rorapo. 

Voĉo:—Memflatema horao vi estas, Se Curuoka cstus 
vivanta, via koro ankaŭ estus trankvila, do pro tio, vi 
sencele deziras lasi lin vivanta ? 

r !’ria rnaato:—Ne, nc, mi neniel volas diri ticl. 

Voĉo:—Ne elturnu viu. Vi tuta estas palpebla al rai. 
Efektive vi tenas vin tre strange. Eksterc vi konfesas, 
kvazaŭ vi inem kaŭzis la tutan malfcliĉon, dura intcrnc 
vi klopodas s v enkulpiĝi per via tuta povo. Kial vi 
aranĝas tian farsaĵon? En tia okazo estus pli bone, kc 
vi nenion diru al la ŝipcstro. Kondutu pli bravule!... 
se vi konfesus ĉion antaŭ la ŝipestro ! 

Tria maato :—Simpla vi estas. Cu vi pcnsas, ke horuo 
estas liguo? 


Voeo:—1’refcre c?tu tia, tiain estus por vi multe pli 
bonc ! 

Tria raaato:—Diablo vin prenu, vi veuis por raoki 

* O 

min ; 


VoĈo:—Mi faris al vi specialan viziton por liberigi 
vin, ĉar oni raokas vin. 

Tria maato :—Mi ja preferas esti cnsorĉita de la diablo, 
pli ol liberigita dc vi. 

Vcĉo:—Vi jam cstas ensorĉita dc la diablo. Tial do, 
vi ĉiam estas sentrankvila. 
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Tria raaato :—Gcnc ! rapidc eliru, vi diablo ! 

Voĉo :—Mi eliros, se tion vi volu 4 . Do, bonan nokfon ! 

Tria maato :—Sen Ja saluto ! for tuj ! 

Oni audas eksonon de Slosilo turnata ekstere. 

Tria inaato:—He, kial do ŝlosi tie, nebezone! 

Vooo:—Mi cnŝlosis vian idcaeon. 

Tria inaato :—Kio .... kion vi diras ? 

VoĈO :—(laŭte ridegas el la tuta gorĝn). 

Tria maato:—Malfcrmu, raalfcrran ! Se ne, mi ne 

pardonas ! (furioze frapas pordon). . ‘ . 

Voĉo :—(mokeme) Ha ha ba .. .. 

Subite aŭdiĝas eksonoro, kiu anoncas horon. 

Observisto:—(trc mallaŭte) Lanternoj ... cstas ... cn ordo,. 
estro! 

A 

Sipcstro :—B ... o ... n ... e ! 

Oni aŭdas la respondon de ŝipestro malkiare. 

Senintertempe sonadas la sireno. (19—7, 7) 

— (Fino) — 

— Post la laboro — 

Fininle traduJcadon ei tie mi turnas min esprimi mian 
koran danlcon td S-ro Ossaka, kiu afable korektis la tutan 
manusJcripion malgraŭ sia ire okupiteco. Kaj anJcaŭ mi 
dankas al la membroj de Setperdo-JRondo , kiuj JieJpis J;aj 
instigadis min en la tradukado. 

Samtempe mi Ire ĝojas, ke la aŭioro de V vcrJco lcun LonJcoro 
oĵahlc permesis al mi traduki. 

Tuian manuskripton iraleginte mi ire Jion’cis , ke mia 
esprimmaniero estis ofle ne tre bona, iamen mi fcuraĝis 
miblilcigi qin dank } al la admono de la amdcoj. 

— 1931, 8, 31 — 


Skribu al viaj araikoj ĉiam snr !a propagandaj letsrpaperoj. 
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Viaj kovcrtoj ĉiam portadu sur si belegajn sigelmarkojn. 

a+**a-2s. 2012 . 
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La Stranga Beluiino en Montaro 


de Joŝitaro Busaki 

tradukita de S. Jlinami 


(i) 


La pasintau somcron mi vojaĝis cn To.iokuprovinco, kie mi rcnkontis 
ekitreme strangan fakton. 

“ IIo, denove ! sur !a sama loko. Vorŝajne mi pcrdis la vojon ? ” 

En la mezo de montoj mi rimarkis pri mia erariro, kiam mi eslis 
transironta la monton Osski, rondirinte la piedon de la monto iiiuzo. 

Tameu la suno ankoraŭ ne subcniris, do mi piediris gvidata de Jaud- 
karto, sed mi nc povis trali ĝnstan vctjoa. Monto post mont>, ncnia 
dometo..., kaj mi ne renkontis cc liundeton. IIo ĉielo! Vere mi 
embarasiĝis, kiara la krepusko scnbrun komencis premi min. Pro koufuziĝo 

mi p!i rapide iris al la supozcble korekla direkto, sed vane! Kaj fine 
mall 


umiĝis. 


“ Uo ve! Mi povns teni min trankvile cn tiu ok izo, se mi havus 
kunvojaganton. Pro scnsoiica afekfemo tni intcncis solaa vojaĝon ; kaj jcn 


cagreno: 


IMi estis tute konfuzita kaj malesperiĝis. i\li skliĝis sur la rudiko dc 
apudvoja pinarbo kaj enpensiĝis. 

a Jam nun rni devas bivaki ! Nu venu kia ajn bestaoo! Mi pafmor- 
tigos ĝin pcr la revolvero ! ” 

Hazarde mi turnis la rigardon al dekstra flauko ; jen mi trovis lampo- 
lurnon tre malklaran kaj solcce briiuntan ŝajne ce la mezo de la monto. 
\ idaute la lumon mi multe ĝ* jcgis. Por mi e-tas multe pli agrable nokti 
en domo, se aĉa kaj sirnpla kic mi povas evlti ])luvon aŭ pmjnon, ol 
pasigi noklon subciele cn tia profunda monto, kie rabobcstoj atakus rnin. 
Kaj senpripense ini kuris rekte ai la lumo. Multofoje mi faiet s sur rokoj 
aŭ glitfalis sur deklivoj, scd toleraute doloron fine mi proksimiĝis al la 
celita lumo. 

Mi rigardis tra la mallumo la lumon, kiu brilctas tra maigrandaj 
fenestro.j ( L f domo. Momente mi kurnĝiĝis. Subite mi alkuris la doinon 
kaj sindeteneme kviete frapis la pordon. 

“ Haloo! Mi petns!” 

Tamen en la domcto regis peza silento kaj nenia brticto. u Haloo! 
Mi hav as ]>cton. ?»Ii perdis la vojou, kaj estas ĉagrcnita. IkDnvoIu min 
enlasi, kaj pcrmesi min resti tiun ĉi nokton ! ” 

Mi timis, ke liomoj en la domo prenos min por rabisto aŭ monstro 
kaj ili intence restas silentaj. 
























Do mi ripetis la vortojn. 

o Mi liertlis la vojon kaj cstas konfuzita. Bonvolu noktigi miu, mi 

petas! ” » • . ‘ 

Kaj aŭdiĝis brueto tle iu moviĝanta en la domo, kie ĝis mm cstis tute 

silente. “ Jes! ” Aŭdiĝis milda voĉo. Tio estis virina voĉo Kion mi 
aŭdas ? Baldaŭ la pordo malfermiĝis. Jen sin montris bela raezaĝa virino 
kun senordaj liaroj, kredeble en la aĝo de 31 aŭ 32 jaroj. Ŝi staris 
antaŭ malluma lani|X3. Ŝi estis ticl belega, kc mi ajicnaŭ povis krodi, ke 
bela virino loĝas en tiel profuiula inontaro. Surprizite ini paŝis senkonscie 
uu-tri pasojn malantaŭen kaj fikse rigardis la virinon. Sajnc pro tio la 
virino stirpriziĝis dc sia flanko kaj moinenton si staris muta. 

Mi cktremis kaj fikse riganlis ŝin. Koraence siaj liararoj, pala vizaĝo 
sencsprim i kaj longa basko timigis min. ‘‘ Cu vi perdis la vojon?’ 

Pcr milda voĉo la virino alparolis niin la uuua. Mi iom trankvil 'ĝis. 

“ Jes, . .. bonvole min noktigu nur por unu nokto, mi petas.” Timeme 
mi petis ŝin. Eble ŝi vidis miatu konfuzitan sincerccon en la petego, kaj 
ŝi ŝajne trankvdliĝis. . 

u Do vi estas konfuzita ? ” 

“ Jes, sinjorino! ” Sed la virino montris mienon konfuzitan ĉe mia 
peto kaj liezitis momenton. 

“ Mi certe vin ĝenus. Tamen mi tiel ellaciĝis, kc fari unu pason 
plue por mi estas neeblc! Mi ja havas manĝajoju, kaj mi deziras nur 
kuliĝi.” 

“ Sinjoro, Ia domo ne taŭgas por vin noktigi.” 

La virino inoutris pli konfnzitan mienon, sed mi elpctegis ĝin, por ke 
mi povu noktiĝi. 

En la domo troviĝis nenia valora meblo, en la ĉambro kun tabula 
planko, kiu estas ses matoju vasta, estis sternita bordcrita mataĵo kaj ankaŭ 
estis terplanko G aŭ 8 kvadratajn metrojn vasta. 

Mi profunde trankviliĝis kaj manĝis la kun mi prenitaju manĝaĵojn. 
Dankinte la virinon mi tnj kuŝiĝis kaj tuj endormiĝis pro subita malstreĉiĝo. 


( 2 ) 

Subite mi vekiĝis. Mi ne sciis, kiom da boroj mi dormis. Oirkaŭe 
de la dorao izolita en profutida montaro estas terure sileute. Premanta 
monta atmostero minacis min. Nur klare aŭdiĝns akva sono fluetanta en 
valeto iualantaŭ la domo. Estas ja noktmezo, en kiu eĉ arboj kaj herboj 
endorraiĝus. lvaj subite min ekatakis suspekto, kiun mi neniam sentis 
ĝis tiam j>ro laciĝo, kiaiu ini alvcnis ĉi tien. Kial la virino loĝas sola en 
la izolita domo en tiel profunda montaro? Kredeble 1 ĝejo de banditoj? 
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lel mi cktremis pro timcgo. 

“ Ne ! nc pensu j>ri tio, devas dormi scnkonscie ! ” 

Tiel min mcm rai trankviligis kaj devigc ferrais la okulojn. Ju pli 
maldormeraa rai fariĝis, kaj mi rememoris unu post alia terurajn scenojn 
en romano grotcska : “ Demona maljnnulino en Adaĉi-ga-liara,” “ Demona 

virino en izolita domo,” ... Seuspire mi denovc fermis la okukjn. 

Jen okazis ĝuste tiam—. . ’ 

Subitc mallumiĝis sur miaj palpebroj, kie ĝis nun mi sentis lumeton. 
Kaj samtempe aŭdiĝis brueto de stelirantaj pasoj. IVIiaj nervoj akrigitaj, 
kicl pinta pinglo, reakciis cn tiu momento Mi malfcrmis duonc la okuloja 
kaj rigardis tiuu dirckton, kie estas miaj piedoj. Ha ! Du nigraj fiiruroj 
pendas cu la aero. Mi ckkuntiriĝis, kvazaŭ oni ckversis sur min glaciau 
akvon. Apenaŭ mi detenis min de krio kaj fiksc rigardis la ombrojn. 

Tio estis du vcstaĵoj pendigitaj je najloj sur la plafono por kovri la 
lumon. ]\Ii apenaŭ trankvili ĝis. 

“ Kial ŝi kovris la lumon por mallumigi kontraŭ ini ? ?? Tiu jx}nso 
vekis ĉe mi scivolernon pri la virino. Tiel longe kicl la enigmo restas 
nesolvita, mi ne povas traukviliĝi. Momenton senspire mi streĉLs la oreloju 
por aŭdi la movojn de V virino. Jam mia tuta korjK) kvazaŭ fariĝis oreloj 
kaj povas aŭdi aŭ diveni lcian ajn delikatan souon ! 

A, 

Kaj baldaŭ bruetis. Sajue la virino elprenis iou el sub io. Tuj mi 
epionis tra la pendigitaj vostoj la sidantau virinon. 

“ Nun eble ŝi elprenis ian ilon jior rnin tini ? ” 

Mi pretigis min j>or la fatalo, j>lie mi fiksis la rigardon al la virino. 
Nerimarkantc rnin, ŝi knn la dorse turnita al mi alte tenis ion, verŝajne 

A 

keston. Si demctis la kovrilon, elprenis ion cl la kesto kaj ĝin ĉirkaŭpremis 
ŝajne kun amemo. 

Mi min sublevis kaj atente rigardis ŝin. Nun la virino alpremis la 
aĵon al sia vango. Kion mi vidas ? Klininte min sur mia flatiko mi 
rigardis sub la pendigitaj vestoj tion, kion ŝi ĉirkaŭprernas. ISIiaj okuloj 
fikse algluiĝis al tio, kion ŝi liavas, kaj mia korpo rigidiĝis kvazaŭ frapita 
dc fulmo en la momento, kiam mi eksciis, kion ŝi liavas. 

Skeleto! Certe skeleto! Mi, studcnto de medicino, tuj ekvidis, ke ĝi 
ostas homa kranio. Plie kun raviteco tutc ekster si la virino lekadas per 
ruĝa lango la kranion, de eupre malsuprcn kaj de malsupre supren ! Mi 
ficnbruj kuŝiĝis kaj mi tufca ektremis! 

A 

Sajne ekaŭdinte bruon la virino rigardis malantuŭen al mi. Scd ŝi 
denove komcncis leki la kranion, eble trankviligite pro mia ŝajniga dormado. 

“ Se mi nun agos malsaĝe, certa cstos mia sorto, ke mi ankaŭ fariĝos 
tia ostajo! ” 
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'itii premis 1 la'rcvĉiveran en’ia pĉso’iia] preiiĝis pan’ia virinon , 1 Kiam 
ŝi atakos mim. 

Fost moinento taraen la virino zorge enraetis la kranion en la keston 
kaj ŝi kuŝiĝ s, eĉ komencis ronketi cn agrabla dormado. 

Mi tro 'trornpiĝis, kaj ueniel jam povis endormiĝi. Mi streĉis jrensojn 
solvi tiun eŭigmon, sed ;ibsolute vaue. Baldaŭ kornencis tagiĝi, raalgraŭ 
ankoraŭ rstis kelkaj minutoj post la tria. 

Itapide mi ellitiĝis kaj min vestis. 

“ Hc, vi jam ellitiĝis ! ” Ncatendita voĉo de la virino denovc surprizis 

min. 

“ Jes, ĉar tagiĝis, mi volas ekiri. ,> 

La virino sin levis kaj deprenis la pcndigitajn vestojn, kaj diris. 

i{ Cii vi havis bonan dormon ? ” 

“ Jts ! ” Mi denove ektrerais de timo. 

“ _Mi kuiros por vi manĝajojn, kvankam ili devus esti malbonaj.” 

“ Ne zorgu pri tio, mi petas. “ ltapide dankante ŝin, mi eliris 
eksteren. Al mi vcre ŝajnis, ke ŝi postkuras min, do kun la plena rapidcco 
mi paŝis kvazaŭ kurante. 

* A 

ATi apcnaŭ atingis vilaĝeton malsupre dc la monto. Oar rai estis laoa 
de la marŝado kaj manko de dormado en la lasta nokto, mi ripozis ĉa unu 
tedorao. Kaj mi rakontis al la raaljunulo de la tedomo pri ia travivaĵo 
en la la-ta nokto. 

u Ila, ankaŭ vi vidis? Hm, tio do eslas vcra ! ” 

#. lle ? ” 

li Antaŭe hotno, kiu perdis la vojon, ankaŭ vidis tiun virinon. /? 

u Ha! Ĉu iu alia ankaŭ vidis? Kiu do estas la virino?” Mi 
rapide demandis kaj la maljunulo komencis rakonti malraptde. 

Ŝia rakonto jeu sekvas. ( Daŭrigola) 


[ Daŭrigita el p. 302 ] 

Ncon-signoj briias cc la frontoj dc Giuza-Btrato;. Radiofonoj cie 
muzikas. Efemera amo naskiĝas vespore kaj mortas nokte kicl ŝaŭmoj cn 
bierglasoi. (xi rotadas kiel la ventomueliio de Ginza-Kaikan. 

„ Amiko mia ! Vi cstas suvita. Dio benos vin ! u Mi eksubkrietis. 
„ Mi neniam plu vin venigos ĉi tien. Vi nur fosu vian sulkon l u 

* ^ 

* * 

Subitc vekhorloĝo ekkrakis. Mi ekvekiĝis. Ek ter la fenestro la oraj 
sunradioj de Septembro 20-a, surŝutas sin agrable. Freŝa ekvento kantas 
la kanton de dimanoo en la ĝardeno ĉe la verda arbustaro. 

[ FINO ] 
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vs?>r|i^^ ifr-« ^ĈŬA) E X 7E5ĴJ2I 

”""”T| ★'•')] 6 H ^U/f 

M Ŝ S ; ^ V -V vsra 

.■>’ ifii11 t" to 

j® i^f: o »©&**#.< M.±f:f:* Lfrfc* 
^KiLll^of; ĥ#C LS|1H7 *CSo 

248 p. ./J 7 x. 2 > 4 c$?J 5 

/L4’1-1 ŜJt^L*C .J *?Sv'3fe»na L'C 

jbv'Cftiw'^/;'>ĉ *} f:'o 

★ M 8 p. !.t : 0 

★••g-illj± liM^- 'IJ5^ <(n < * 7,? lx 

ooK i t o 

★ itS S-anino gt-iĝi Lf:ffl 

-T-L> If *J S-ano /:0f; 0 

★riai" j-L-iis ! r-*i> 0 nsi{ k 

jL s L> 'SS t Hife. r '* h AVL iit o * 7. 7 > 

h^>-j3:<4:w'ij s 3 ; o /: £* t i> 0 

★^Je^7l-<5 > h jfe'&4'JI|ftr<2>-ftl2 

45 ekaperi L 

f: 4|; 1 1 $iX b 5S>*< )i 5^ i i # *• f: i> ( jlkfi L> 
45 riij /: cĵ °> Esperanto 'CL>M < ?>'WM 

h -> ? /UpW*M #\i>' h &M®73X&V1ŭ*> 

1:V1:Z 1 /:* { ±*C'Jb l 0 Fabelcj de Ander- 
set> €> II 4*S9 /L'C/iĴi h i O ‘i! o 


Japanufo 

★S-ro To«io Va.sato ; —1-81 Kakazato Takino- 
gaua Tokio. dez. kore. L. Pl. 

★S-ro. 'J'. Kinosita; 6685 Kugenuma-Kai- 
gan, Puzisafia, Kanagaŭa-ken. dez. kore. pri 
ĝardcnkulturo, inter. tpocim. noja de vegc- 
taĝoj. 


★fŝ -ro. T. Matuoka;—Katada Ise Mieken, 
dez. kore. kun fremdaj ge-anoj. 

^S-ro. K. Tuvuki;—1281 Ikebukuro, Tokio 
dez. ricevi artaĵojn terku turistajn kaj fotojn 
de nudvirinnj por la modelo. 

^rS-ro. S. Hasirnoto; —-Nagova Badiostacio, 
Sakae-mati 2, Nagoya. dez. kore. kun radio. 
telegrafistoj. 


★S-ro. N. Ilasida) .. .. T . . , 

S-ro. S. Knŭano/ Akaoka ' matl ’ Ivo °ti-ken, 

dez. kore. kun fremdaj ge-s-anoj. 

★Oermanujo:—S-ro Riehard Zscherper. Meis- 
sen (Sa) Reichsplatz 4. dez. kore. knn japanoj. 
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La Manĝoĉambeo 

Mi nun cstas eu manĝoĉambro, kie vespermanĝos 
kviu pcrsonoj, nonie : !a j>atro, la patrino, la onklo, la 
OliklinO, kaj mi. La patro kaj la patrino eslas miaj 
gepatroj ’, la onklo kaj la otikliuo cstas niaj geparen- 
canoj. Du g<-stoj sidas oe la sama flanko de la 
manĝotablo, k; j niaj familianoj si< as aliflanke i>o 

uuu persouo. 

La tablo, kiu cstas prcfca por la manĝ), estas kovrita 
pcr blanka tuko. Sur la tablo kuŝrs trailĉlloj, torkoj, 
kulcroj, bnŝtllkoj, teleroj da frandaĵo k;ij pecoj da 
pano. Kaj plue ni j ovas trovi kondimentujon. kiu 
eilhavas botelcju da oleo, vinagro kaj saŭco, ankaŭ 
mustardujon. 

I>a servistino eniras malfermante la pordon kaj 
proponis pla lon da snpo al mia patrino. Jcn komen- 
ciĝas vespermanĝo. En manĝado ni agrable inter- 
parolas diversaju intcresajn rakont.jn. r I ra la fencstro, 
ĉc kiu pcndas ĉielkolora silkckurteno, enblovas 
malvarma aŭtuna venteto. La ĉambro lumiĝas pcr 
clektruj lampoj. 


fa]J 


persono A,‘ A?t) 

noms gp o 

parenco 

gastc ig 

flan!;o fllij 

famillo 

prela 

41 

tuko 

kulero ĝfc 
telero ffil 
franu ? ajo 
peco /5*, t/j 
kondimcnto 
botelo ĝ-J 
oleo fili 
vina^ro 
mustardo 
proponi tjt (JJ 5 , 

plado A Jlŭ 
agrnb.'c ( 

pendi Jg o 'C o 
silko 

elekfro tgjri, 


|bJ (manĝo’ĉambro) l- /,i> 

i-fo Jtfigf-li (kic) L 

^PPiLT&dĉT (vesper’manĝo8) 0 CJ£A0 
A^i 5^©(I) ĈP5, £ S Jfl: I i HM3: 
£, (kaj) ŭTi-o US.«iB 

(ge’patroj) T' ‘J, &£ i Ht# i [X%LW © 
iPJiĴ (ge’parene’an’oj) X~t 0 nA0W 
£ <RWO iifcff? (manĝo’tablo) 0 [mJ 
‘J. ««©*«! (fiunili’an'oj) (I-A^f»- (l*>) 

(Ŭ0JRIJIC (ali’fl:;nke) ^0'C Ŭ Jo 

y>-f u> ‘J r- Aot & s 

IS-;i Clfli X (per) #tt 
n-ĉ&i-fo ia'^0Jl|l(t, *4 7, 7*- 
9, $ŝ, ±7 * > (buŝ’tuko), 

(leleroj da frandaĵo), — 
iZtLOtz'* > (pecoj da p:mo) ij £ "fCfSi 
o-C«b3rf)o fe'-5-iO± (kaj plue) fi^iltS 

(mu8tard’ujo) 3: f t (ankaŭ) l£AOT<fc5 
(enhavas) UŜUfcĵiT (kondiment’ujo) jt>* 0 llO 


> ifcejuuf 

(servisfino) J»«P R9ItASA ‘J, A 

Li Lf: 0 ? 

Ŝt (je») (komtnc’:ĝas) 0 

tf» (en manĝ ado) (t " ti Ifij Ĥ W' ĝg L 7t» 
Wlf)il"15 U a (inter’parolas) 0 S£g<£> 

(ĉiel kolora) — t > (silko’kurteno) 

Li- (ĉe)ĵ JKO'Cŭ7.^7i’ilLT (tra) '<* L 
v'$C0-5-Jtja (venfeto) 

(enblovas) 0 (t ^ 'C « <t L T 
(lumiĝas) 0 

im persono: homo ŭ ; A 7t<>3y'j^ 0 — fj| 

i iL f: B# 0 r A R5J J T fc S 1 - Sf L persono (t 
A#©±«4JLMU©rAJo ^'CrPAJTA 
«yj 

nonie : norno (tl ^ J '('£) o i(> ; filJai3lltC S 

r—A~*A®45 o 

ĉe: < OOW'-C, Xlt^‘j 

^ o T* * B*JfU>o C^T 31» (10) < > 
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E,l Fabloj de Ezopo 


Clfl ® u a 't y » M 68) 


J' -<s m - 


MITSOJ EN KONFERENCO 

Iam la musoj multc ĉagreniĝis pro 
la persekutado dc la kato, kaj ili 
okazigis kontcrencon por diskuti pri 
la }>lfj bona metodo forigi tiun ĉi 
daŭran ĉagrcnaĵon. lli diskutis 
longe; multaj projcktoj estis prezen- 
titaj kaj ĉiuj forĵetitaj kicl netaŭgaj. 
Finejuua muso stariĝis kaj pro}x>nis, 
k* oni alligu sonorileton ĉe la kolo 

A 

dc la kato. „ Cur “ dins la juna 
muso, „ lciam en la estonteco alvenos 
la kato, ni uŭdos la sonorileton kaj 
ni ]>ovos tuj forkuri.“' Tiu ĉi pro- 
pono estis akceptita unuanime kaj 
kun varma aplaŭdo. Ce tio unu 
tnaljuna kato, kiu sidadis tute silenta 
la tutan tempon, stariĝis kaj diris, 
ke tio certc cstas cl}>cnso trc lerta 
kaj sendube sukcesa. ,, Std mi 
bavas unu mallongan demandon,“ li 
aldonis, „ nome, kiu cl vi iros al la 
kato kaj metos ĉe ĝ’a lcolo la sono- 
rileton ? " 

Proponi estas tute alia afero, ol 
plenumi. 

.ĉagreni (A4*.E b'f, pfl 14 3 f , b 

* 

jĝeni CA40iM?3f, SBJSVf * 

Hurinenti CA403§r L o , v.' V 0 
esti ĉagrenita=ĉagren’iĝi Hjtl"f 0, 

/rato SfJR 

'niu8o + 

toVnzi o *0 , 

tokaz’igi (#t£01fiT 


ĥi co ?r 



£> Z P.Ĵ K t: 0 u Ĵiii (persekut’ado) 0 

t: *> T: $ ■> lil ‘J i. L T: (ĉagren’3ĝis), L X 
Jg.T: 0ttlfc0 f]‘ r ?o V < (daŭran) /Li jY ŭ? 
(ĉagren’ajon) A f£ < (for’igi) jj£ 0 IE 

(metodo)t:Sfc-(ŝgJŭ-f oT:* #284*158 •> i L 
T: (fllLT: okaz’igis) 0 HiStt>k'''# (longe) 
«»L3(Lf:i (projektoj) ffiJj&/1} 3 

/1 (e tis prezent’itoj) x L^Ct? (ĉi»j) d 1: 
2 X (kiel ne’taiigaj) t/t; 3 i L T: (for’- 
ĵet’itaj). (ck’staris) 

L i L T: (proponls), * tttt*<z>Mi:» 
4» (sonor’il’eton) 'jf G^-0 lĵ h (alMigu) £ ŭs 
^0T't (ke oni--) 0 F2:Ĝ.L0ttJ 
JRtttf L i L T: (en la est’ont’eco) ffi 

X < tllf (kiam ai’ven’os) 1 (?) 


ij 4*ftiĴ 1 (uŭJos la sonopil’eton> "f <'J5 
Ciŭ 1 (for’kuri) ir b TTJ Hb 

C (unu’anim’e) gtgj 
3 Izt LT: (estis akcept’ita) 0 ib 
4*li-( (<5e tio) (kiu) 

o ^ (la tutan ternpon) -Ŝr<Ho-C^O-C 
&>T: (sid’ad’is silenta) 0TLT:i>‘, Ĵ/l^-Lo 
-c (staPiĝ’is) SttT: Lŝm: T:w'^ 5 ? 

(lJT£ lerta), LT>‘l^T£< (<«n’dube) U<><1 
-o ;0Lv' ()&xĵ]X h sukcesa) (el’penso) 

T* 4 2 i|i L & L T: 0 IT^ LL> Ltt -oiuV 
®Cf11]i> 5 fc 'J 4. T 2 ®ttW.^'4*o V tf x 
i|j L i L T: (5i6 v i<fs^T: aidonis) (f6|l 5 
(nome) tt V> 5 t> 'Clf i>‘ (kiu el vi) 

fifo-C Z 05Hl*-|^4>otT t f T£J 0 

l?e^T 0 2 5ii' I 2 ttlTJiiif 0 (plen’umi) 
2 iiA 2 2 tt^rOJiJTi (alia-ol) ^T£0T 



O 


konfereneo (tll ifĵ 0)flJ M&, rf Zĝfr 

j kongreso ({«] U fi'j 0 .ŭ IL&Mti 2* 

I 0)A(? 

^kun’ven’0, kun’sido 

/diskuti S^SHT0, !>f3&T0 
'disputi BŜbTJ, £CH?.L 

for’iri (fc0 b^)±o-Cfi-< 

Ifor^ĵeti (ib0 f>^)ftlf3g'C0 
|for’kuri j£*J i0, 
forMgi gĵ-A-T 0, 2 ‘J0tT0 
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|dafir’i ggŝS-f o, daŭr’» 

(taŭg’i iS'£“C'i) h , tafig':» 

/ projekto % 

j propono C - 7 L 1l i>£‘ 7 T"f i ) ‘t 1 {B C S 

( LS), 

prezenti CA0Ĥ'I^-)t&fJ} T h „ 
ligi al'ligi titfOljZo 

sonori rt-X& 

sonor’i]o £lf; sotior’iI’eto <!'*»<' » £m 

est’ant’eco ('t'J}{|:£)Z> I i 
est’ont’eco CllkS' LA;'t5)A?-K 
esl’int’eco (ISEIIftOfOjg 
akcepti US^ U £-*.) $R h , ( ®^t£ £*4») 

VULPO KAJ MASKO 

Vulpo enŝtcliĝis on la doraon de 
aktoro, kaj, trasereante liajn diversajn 
poscdajcjn, ĝi trovis tre lx>nc elfaritan 
niaskon. ,, Bele aspektatita kapo, 
efektive! “ kriis la vnlpo, „ scd kia 
doinaĝo estas, ke al ĝi raankas 
cerbo ! “ 

Bela ekstcrajo estas nur raizera 
anstatauanto jK»r interna valoro. 

-ŝteli :o<vJ)2£L' 

| en’5tel’iĝi l<>x ‘J A V J iiL' 

' el’ŝtel’iĝi 1 o x ‘J tt} Z> 
serĉi tra’serĉi 0: 'f JlJ LS h 0 

fari n-T, &Z; el’fari if.«) ffi-f, : 

L )t/i£-f 4o 

vizjĝo Ci3'iJS!vo — ffilt; 4)gf( 
mieno (grtffil l'-^# ? tl h & 

i jir) 

nfpekto f/Y CĥiiT l, X(igiTtC< i t), 

tT;A, f£*Ji- v J 

aspekti f?\- Sl—'Qbh, ••• U$) =f -'C h o 0 
domaĝo i’L»v*^ •) 

n> a »k> »!.UCf? *)&*tfv\ /£‘J|Q 0 

ekster-” Citij Sa. Ĵr3) ; ekstera $\u\> 

0 ; ekster’aĵo >j\- g|I, 

inturna PJiJ[»0; iutemo ('IhU ; interne de - - 

anstalaŭ — ClĴiifilaMiĵ — »J |I; aasta- 

taŭ'i fCZ>, ftlti, 
mizera f£, Oi 

f,» CifJ^ i: fi ĥi')o 


^fS, ijĵ^^sia-f S, 

animo ĴR; unu’anini’e 

tio-O ĴtS^-ScT, 

unu horon — 3^|{iJ [<7>in\) 

(unu) tutan horon 

tutan tempon (^890) OJ10 V 7 , "f’0 i 

C^0rr3t»*7) 

el’pensi {H t, % ,'H *f, T $ « 

nom’o ; nom’i filtiT; nom’e 

c^^sit^tsL-ceicni-s.*) in^ 

unu el vi t}J?0ip0 — 
iu el vi t}S£0$T5fl;&‘** 
kiu el vi ? TŜft**-*' 

U ĉ M 

;2 fi' (aktoro) 0A' (0^) ^ (cn la 
domon)' L 0 (A’ĴAA 5; L J- (en’ŝtel’iĝ’is), ^ 
L "C tfli© ■&, 'V A l'Jf -1 ĵ' Vn Tir (posed’oĵ’ojn) i>' -> 
i(9 LT (ir:i’serĉ’ant’e) 5 3ff l - fN l J 

±lf LUC- (el’far’ita) [fn4*»1 iH L i L1: 0 
t’A L v 'MfJ' O (bele aspekfanta) ffiili 

b, liAi i: !i i mtiPil-^Ĵt Lf:,rA^M'C 

M0J5 : 0 1'- (kia domaĝo estas) t£v' 
C^Ĉ (li:Ji|yi|fclJT<)b i(mankas) i (X (ke)!j!„ 
*Lv^RU (ekster’:.ĵo) 3B0|gfjR|: 

LT(i i-UK«i:f£ biQ 

onstataŭ’ant’o T fc .5 )o 

(317 (8) M me>m i ‘J ^3 <) 

Mi estas ĉe la tablo. 

(i T — v 0jfe I - J, 1 , - o o 

Mi estas al la tabio. 

vinagro: gi* bVĥ’% b i: vino akra (*j!ŭv' 

?P5) i' Ld3* L \£>h l<z> v$/:*o 

plailo : AflH'C<b 4i)* telero i ‘J (, A^ ? 
i'Ai ŭi^/:(JTU/£v'o telero iX#-0>t'i)' 
b 4!tĉ!ll LtJS0M, plado (iiĵ 
^M^aS^TJRTK-Oil»** L«- telero [l&Va 

bUfti.} Si:jlKAoifli0>JiT^>Z.o 4:*TA 
vSC^ll^o-Lŭ^^lt^^sfci&T-fo 

I- i: (X simpla vorto Qĝĵ&) 

5 ^l* i. X Ŭ»n (X 'fr/tU/i 4A W«5 f T l ft? i>' 
i i k^.o t, ‘J T-n-iit±tŭtfiB|il: 'f A 
Mifii^ft *J Jt-f o* : nU#; ! Si*-lSliifeor;^^ 
T-fo &)&m t -O0^is-®c L*CW«o 
itrŭs i 7 i .jU'csii!f.-f 4tSi:<£Uir)aiJii 
i:f£‘J itx± 0 * o ii'.u.ak'C'^i:d-:.E;0)3 
Aoc^i: L/:0T-fo C<l'SfUl#4S) 
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7 > i- X m m p (4) 


, , 1 ' %Z M H 

§9. fcsfci* us ^u- 

~f o 

, , .. . . , /nominalivo (£13, f^^SSnl, Jf£§s»IUI8£| n ®Oj*jQI^^) 

' ° J (W- '^ laknzutivo gfitjfg. «4sa, &$»U»Jl n 

subjekto ^lg 


(2) ĉsfaj Ir.zeraj {LĵJiFrB» 


/predikata komplecnento (|S;^3) flfijtElg 

(3) KompIemen!o 5 fifiog ohjekta komplemento frekta komplement 0 fiijgg CiStĝlifilif) 

B filj 19 l& *nerektn kompleoiento fSIf£ : fil3p5 

„ ,..., . , v ,,.. r /adjektiva modifilo (atiibuto) 

(4) Modifiluj \ , . -,v,« 

ladvcrba modmlo SiJsŝls& OI^ĈtĴiMS - > 

( transira (transitiva) verbo ‘fliiĴiJiSnl 
netransira (netransitiva) verbo (j 

\o j lviaeiiiKu ue veruuj asws»J"»neŭtra vtrbo 4>!TTiTttfl.ml 1 


senpersona verbo )j| A. fft 


r.ckempleta verbo tf-Tc/ĴlM 

b : AT, ffii: AU"CT 3 


§io. ±i, im i^iŝ 

±m, lilJSsS, SŭflSi L-CfflCA &n* {. 

(l) £I3&y?©funTi««83. 

1. Jotano estas knabo. a >>' 7 

3 o 

2. Johano ainas la patron. V (C^C4* 

ftoo 

3. Li estas studento. o 0 

4. Li amas ŝin. 2> Q 

5. Tio estas huntlo. < iC *C"f 0 

6. Ĉion !i scias. ^UHTfc C 1''<"C03» 

^f) S 0 

7. I.ia onklo estas !jona hoino. jilĉ0]i?^C 

U#v'.|P^f£)A/:'o 

8. Tri hundoj kuras. "C & o 0 

9 . Kiu studento vin vizilis ? i' 0 ^] 4 fj££)* JJ 

^16^3 LJ:0i*o 

10. Mi jam havas mian ĉapelon; nun serĉu 
vi vian (ĉapelon). 

anmi 

1. Johano U±|g, knabo UMlĈŜgo 

2. Johano U;L.S,(, patron (i fc] Ŭ ‘ĵUKZM 
i«Btfj|£i:f£O-C<b*0-C*>**>' bm>4 -n 

4-m L0tfJ»i:*f 

3. Li (i±|g, studento UfflJE|g 0 


4. Li (C±pTl, ŝin U 0 W»C«4i*i1f* & 

^FttT)o 

5. Tio ('ftigfŝĴ ĴltT.IS, hundo (ClUŜg, 

0. Ĉion (IgfitjlS Coio 

UttMltB* -n 4'F[Lf), li (I±l&o 

7. Onklo U±iS- CLia u±»i:|WLf:» 
^honio KHA» (hona U^CMLT: 

Jf> ,)o 

8. Ilundoj (C L| r 'i CTri U^p&UP&lf: 

Jf^o/i), Cfc0 X U U tfD in, 0 ŭ'J »U tt L 

(kuras (tStŬj]|&)o 

9. Studento (ili£|r( (Liu U studento jl 

#t J f: vin vi B ŭils&o 

10. Mi U&-03:0±!rL ĉ.ipelon UB 
ŭC’ p T l ; vi Um-0£0TJ!L 1^-05:0 0 
Ŭ-J,Tr ĉapelon. U^S L'C L Ĵ9 T o 0 uiian, vian 

U 0 W»l:° U t:If^lS (mia, via Uif^l3 

-(• h Z>m\ A)lu 4- Jf^?lT z $£*U (ls»T -n 

p(]-f 4). jam, nun UŜlJSSsS o 

CtLjSĴ ^^lnieu (A) A»(t«lŝl mi, 

ni, vi, ci, li, ŝi, ĝi, ili, oni, si 0 \-mRC< (B) 
io, tio, ĉio, kio, nenio 0./i|5 4r 

jHj^®HU 45»«&< fnlhiiU0ŭ'jT(U 
1X*Of:BjUU»* *n 4*0U*o 
CiiiJjJ 0ŭl^0Wlii:E'CU filiB'] *I8 
A Hf AM 0 ili .b£ 4ril»o 



















$/S |H« Hil 





50 K &*20*SŬŝi**2 8;) ★ -fr* 150 M g{K50ttOBI*4ft) 


>*7S3?4J?At 





#«©#*) i'-»®. SMLtotfc 
4-FW-fo 


(1) O- 3E®e>*fL«.'»3ĉ 2. fifcv'$m) 0 (2) 

9 ^ mm> C60*j)o (3) W (|g®r*)« (4) ttft» (1. ?Ot 

OIHŜt 2. SflRSjJ 23* 3. ‘J)o (5) '>* K4o©#*ttJ 

J* a ^ (6) 2. MtfL2£0^* 3. &&) 


★★ ^“^ t>) «■«©n»!h-»H 4 *irf« 

(7) ^ h«>tl35^0. (8) x *.*?:✓ v±J£i;[$-f ssf 0 (9) A 

«A±*icow'*c 0 (10) Jft%<Djig|gBo (11) (5 y) 0 (12) 

V 7*4 *v **■✓>' 4%> 6y) 0 (13) ^S>(6^) 0 (14) JSCffcmS>(2r) 


★★★S£H& (+f / >sfc7t::g8'$' f)) «a®£4i:ffffifrPir-r« 

(15) 7fS (is*S>* 7)o (16) %—Qy' V 9*r) 0 

(17) KS-I0ffiBIA# C7-'J «rr)o (18) if y 7 frntH ry-y+ ^ 

(19) f>^*70fi«(7-H‘7) o (20) g? C*’^ * * * *-)<> (21) H 

s** 70SIKK >0 o (22) tVv*7?) M ^i:o 
V'-c (7‘1J V7)o (23) F±^0^ŭij.^ts (F^-^), (24) 

c#B£D -r^ 7W$.mz c±©#@)o 

«t» i »•>>*’ (f/v* 7 # tft 01 ^ 2 ^ĉl-) 

II. > h^Rftg» 


En La N e-bulo 


m ^ ^ 

=7-st • h'7^ 


@ t M 

32 m ±®n'yh>^ ep8fl$ME 




927 7 ^ S(M JOAK J: 9 im 5 ^ X fr tf L/2 7 s? 
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